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Informacje dotyczace niniejszej instrukcji

1.1

Installation
electrotechnical expertise

1.2

1.3

A PRZESTROGA

UWAGA

Wskazowka!

Informacje dotyczace niniejszej instrukcji

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja jest skierowana do instalatoréw z wyksztatceniem
w zakresie ochrony przeciwpozarowej oraz certyfikatem szkolenia

z zastosowania produktéw zawierajgcych diizocyjaniany.

Znaczenie niniejszej instrukciji

Instrukcja oparta jest na normach obowigzujacych w chwili jej opracowa-
nia (kwiecien 2025 r.).

Przed rozpoczeciem prac nalezy przeczyta¢ catg instrukcje. Za szkody
powstate na skutek nieprzestrzegania niniejszej instrukcji nie ponosimy
odpowiedzialnosci.

Przechowaé wszystkie dokumenty dostarczone z systemem, aby w razie
potrzeby mozna byto z nich skorzystagé.

Rysunki majg jedynie charakter pogladowy. Rezultaty montazu moga sie
rozni¢ wygladem.

Kable i przewody sa w niniejszej instrukcji wspoélnie okreélane jako
.Kkable”.

Rodzaje wskazéwek ostrzegawczych

Rodzaj zagrozenia!

Wskazuje niebezpieczng sytuacje. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
ostrzegawczej moze pociggaé za sobg $redni i lekki uszczerbek na
zdrowiu.

Rodzaj zagrozenia!

Wskazuje niebezpieczng sytuacje. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
ostrzegawczej moze pociggaé za sobg szkody materialne dotyczace
produktu lub jego otoczenia.

Wskazuje na wazne wskazowki i porady.
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Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

1.4

1.5

Wskazowka!

Obowiazujace normy i rozporzadzenia
— EN 1366-3

EN 13501-1 / EN 13501-2

EN 1363

Rozporzadzenie UE w sprawie wyrobéw budowlanych

Inne obowigzujace dokumenty

— Europejska Ocena Techniczna ETA-11/0527

Oprocz Europejskiej Oceny Technicznej ETA-11/0527 mogg obowigzywac
dalsze normy krajowe dla tworzenia przepustow, zawarte w ustawach
i rozporzgazeniach budowlanych.

— Deklaracja wtasciwosci uzytkowych 05-DOP-003
— Deklaracja wtasciwosci uzytkowych 05-DOP-004
— Karta charakterystyki PYROSIT® NG

Deklaracje wtasciwoséci uzytkowych sg dostepne na stronie www.obo.
global, w sekcjach poswieconych poszczegdlinym produktom.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Pianka ogniochronna PYROSIT® NG to system przepustéw przeciwpoza-
rowych do wnetrz budynkow, przeznaczony do zamykania otworow

w ognioodpornych Scianach i sufitach, przez ktore beda przeprowadzane
kable, rury elektroinstalacyjne oraz palne lub niepalne przewody rurowe.
W razie pozaru zapobiega on rozprzestrzenianiu sie ognia i dymu w ob-
szarze przeprowadzania instalaciji.

System nie jest przewidziany do celéw innych niz opisane. Przy instalo-
waniu i stosowaniu systemu w innym celu wygasaja wszelkie roszczenia
z tytutu gwaranciji, rekojmi i odszkodowawcze.
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Bezpieczenstwo

3 Bezpieczenstwo

341 Ogodlne wskazéwki bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac nastepujacych ogoinych wskazdéwek bezpieczen-
stwa:

— Obrébka produktéw zawierajacych diizocyjaniany wymaga ukoncze-
nia szkolenia. Uzytkownicy przemystowi i komercyjni produktu PYRO-
SIT® NG muszg posiada¢ dowdd odbycia odpowiedniego szkolenia
bezpieczenstwa.

Wskazowka! Wiecej informacji na stronie www.safeusediisocyanates.eu.
W celu korzystania z produktéow OBO Bettermann zalecane jest ukoni-
czenie szkolenia 048.

— Pianka ogniochronna PYROSIT® NG nie nadaje sie do poprawiania
stabilnodci Scian ani sufitéw. Nalezy zapewni¢ na miejscu, ze mimo
otwordw $ciana/sufit sg wystarczajgco stabilne réwniez bez systemu
przepustéw.

— Upewni¢ sie, ze montaz przepustu przeciwpozarowego nie wptynie
negatywnie na stabilno$¢ sgsiednich elementdw, rowniez w przypad-
ku pozaru. Przestrzegac certyfikatu uzytecznosci elementu.

— Nalezy uwzglednié¢ i zachowywac¢ wszystkie obowigzujace przepisy
i reguty techniczne z innych branz, w szczegolnosci elektrotechniki.

— Przepusty przeciwpozarowe w sufitach zabezpieczy¢ przed obcigze-
niami, zwtaszcza powodowanymi przez chodzenie, za pomocg odpo-
wiednich $rodkéw
(np. zbrojenie lub przykrycie krata).

— System przepustdéw nalezy przyporzadkowac do kategorii uzytkowej
Z,. Oznacza to, ze dopuszczalnym otoczeniem uzytkowania produktu
sg wnetrza o kazdej wilgotnosci i temperaturach powyzej 0 °C.

— Przestrzegacé kart charakterystyki produktéw.

3.2  Srodki ochrony indywidualnej
Lista wymaganego osobistego wyposazenia ochronnego:

Nosi¢ ochrone dtoni

Nosié ochrone oczu

m Nosié odziez ochronng
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Opis produktu — pianka ognhiochronna PYROSIT® NG

4 Opis produktu — pianka ogniochronna PYROSIT®
NG

4.1 Podstawowe informacje

Pianka ogniochronna PYROSIT® NG to system przepustow przeciwpoza-
rowych, ktéry moze by¢é montowany jako przepust kablowy lub kombi

w lekkich $cianach dziatowych, $cianach masywnych i sufitach masyw-
nych w pomieszczeniach narazonych i nienarazonych na dziatanie
wilgoci. Dozwolone instalacje obejmujg kable, rury elektroinstalacyjne
oraz palne i niepalne przewody rurowe.

Prawidtowy montaz zapobiega rozprzestrzenianiu sie do sgsiednich
pomieszczen przez system przepustow juz zimnych spalin powstajgcych
przy zaczatku pozaru. Zapobiega rowniez rozprzestrzenianiu sie pozaru
przez otwory w Scianach lub sufitach przez okres do 120 minut.

PYROSIT® NG nadaje sie zwtaszcza do trudno dostepnych lub nieregu-
larnych otwordéw oraz do rur niepalnych.

rys. 1: Pianka ogniochronna PYROSIT® NG w $cianie masywnej (z lewej) i lekkiej
Scianie dziatowej (z prawej)
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Opis produktu — pianka ogniochronna PYROSIT® NG

4.2 Elementy systemu

System sktada sie z 2-sktadnikowej pianki ogniochronnej, dostarczanej
w kartuszach 380 ml, ktorg aplikuje sie do przepustu recznym lub zasila-
nym akumulatorowo pistoletem do kartuszy. Réwnomierne cisnienie
wytwarzane przez pistolet do kartuszy powoduje zmieszanie obu kom-
ponentéw z kartusza w przykreconej koncéwce miksujacej w odpowied-
nich proporcjach.

0__@;_ @ (3]

2-sktadnikowa pianka ogniochronna PYROSIT® NG w kartuszu, 7203800
wraz z 2 koncowkami miksujacymi
9 Pistolet kartuszowy 2-K, reczny, FBS-PH 7203806
@ Pistolet kartuszowy 2-K, zasilany akumulatorowo, FBS-PA 7203813

tabela 1: Elementy systemu

Instrukcja montazu pianki ogniochronnej PYROSIT® NG PL|9



Opis produktu — pianka ogniochronna PYROSIT® NG

4.3 Akcesoria

(5]

Numery katalogowe

o Tasma klejaca SHT, samoprzylepna, przezroczysta 7202521
e Bloczki PYROPLUG® Block, pegczniejace 7202505
(6 Zestaw koricowek miksujacych, FBS-M 7203803
e Ptyta z silikatu wapiennego
Plyta z silikatu wapiennego (500x150x20 mm), KSI-P1 7202283
Plyta z silikatu wapiennego (500x250x30 mm), KSI-P2 7202904
Ptyta z silikatu wapiennego (1000x250x30 mm), KSI-P3 7202912
@ Tabliczka z oznaczeniami do systeméw przepustéw 7205429
9 Tasma kablowa, samoprzylepna, peczniejaca, FBA-WI 7202510
@ Wetna mineralna z oktadzing aluminiowg, MIW-MA 7202308
m Metalowe opaski kablowe
Metalowe opaski kablowe, waskie (150 mm), MBS 015 A2 7203099
Metalowe opaski kablowe, waskie (300 mm), MBS 030 A2 7203103
Metalowe opaski kablowe, waskie (450 mm), MBS 045 A2 7203105
Metalowe opaski kablowe, waskie (610 mm), MBS 061 A2 7203107
Metalowe opaski kablowe, szerokie (750 mm), MBS 075 A2 7203109

tabela 2: Osprzet
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Opis produktu — pianka ogniochronna PYROSIT® NG

4.4 Dane produktu

Wartosci charakterystyczne

Charakterystyka pozarowa wg DIN EN Klasa E

13501-1

Kolor czerwonobrazowy

Zawarto$¢ 380 ml (kartusz)

Transport/sktadowanie 5 °C-30 °C (warunki suche, w oryginalnym pojemniku)

Temperatura obrébki 15 °C-30 °C, zalecana: 20 °C-25 °C

Dalsze wartosci charakterystyczne sa podane w deklaraciji wlasciwosci uzytkowych 05-DOP-003 oraz w ETA-11/0527.

tabela 3: Dane produktu

Wskazowkal! Dane dotyczgce wydajnosci pianki, mozliwosci ciecia i przerw w pracy
znajdujg sie w rozdziale ,6.6.1 Wptyw temperatury materiatu na obrobke*
na stronie 23.
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Kontrola wymagan dotyczacych montazu

5

5.1

Wskazowka!

Wskazowka!

Kontrola wymagan dotyczacych montazu

oy

i
&

(3,

rys. 2: Wymiary i odstepy

@ Grubosé przepustu

@ Grubos¢ elementu

@ Wymiary otworu

@ Odstepy od innych przepustow

© Odstepy od innych montowanych elementéw

Kontrola otworu w elemencie

Przed utworzeniem przepustu sprawdzi¢, czy wymiary otworu i ew.
odstepy od dalszych otworéw majg dopuszczalne wartosci.

Skontrolowaé rodzaj i grubo$¢ elementu konstrukcyjnego, aby okreslic,
jaka klasa odpornoéci ogniowej moze zostac osiggnieta i jakie instalacje
sg dozwolone.

Wymagane dane dotyczgce wymiardw i grubosci elementu sg podane
w rozdziale ,9.2 Minimalne grubosci elementow i wielkosci otworéw* na
stronie 28 oraz rozdziale , 9.4 Odstepy otwordéw jeden pod drugim* na
stronie 29.

Jesli grubosé lekkiej Scianki dziatowej, $ciany masywnej lub sufitu
masywnego nie jest wystarczajgca dla osiggniecia wymaganej grubosci
elementu, nalezy dodatkowo zamontowac listwe naktadang lub rame.

Dane wymagane do montazu listew naktadanych lub ram znajdujg sie
w rozdziale 6.1 Tworzenie listwy naktadanej i ramy* na stronie 14
i,9.3 Wymiary dla listew naktadanych i ram* na stronie 28.
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Kontrola wymagan dotyczacych montazu

5.2 Kontrola wypetnienia
Przed wykonaniem przepustu sprawdzic¢, jakie instalacje (kable, kablowe
systemy nosne, rury i kombinacje instalacji) moga by¢ przeprowadzane

przez przepust lub czy dozwolony jest przepust bez wypetnienia (prze-
pust rezerwowy).

Wskazowkal! Wymagane dane dotyczgce wypetnienia znajdujg sie w rozadziale ,,9.5
Dopuszczalne instalacje” na stronie 29.
5.3  Kontrola odstepow
Nalezy zachowywa¢ wymagane odstepy miedzy poszczegdlnymi insta-
lacjami oraz miedzy instalacjami a o$ciezem elementu budowlanego. Po

okresleniu i kontroli wypetnienia przepustu sprawdzi¢ dopuszczalnos¢
tych odstepdw.

Wskazowkal! Wymagane dane dotyczgce minimalnych odstepow znajdujg sie w roz-
dziale ,9.7 Minimalne odstepy od osScieza elementu budowlanego i mie-
dzy instalacjami” na stronie 36.

5.4 Kontrola wymaganych srodkow dodatkowych

Po okresleniu odstepoéw sprawdzi¢, czy wymagane jest zastosowanie
dodatkowych $rodkdéw na przewidzianych instalacjach.

Zaleznie od przeprowadzonych instalacji mozna zastosowaé nastepuja-
ce srodki:

— lzolacja sekcyjna na rurach niepalnych
— Tasma kablowa
— Wateczek pianki ogniochronnej

Wskazéwkal! Wskazowki montaZzowe dla wymaganych srodkow dodatkowych znajduja
sie w rozdziale ,, 10 Wymagane srodki dodatkowe* na stronie 40.
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Tworzenie przepustu

6 Tworzenie przepustu

Wskazowkal! Dla montazu przepustéw obowigzuje aprobata ETA-11/0527 i odpowied-
nie przepisy krajowe.

Wskazowka! Przestrzegac informacji w rozaziale,9.1 Ogdlne wskazowki“ na stronie
28.

6.1 Tworzenie listwy naktadanej i ramy

Jesli grubosé sufitu masywnego, sciany masywnej lub lekkiej $cianki
dziatowej nie jest wystarczajgca dla osiagniecia wymaganej grubosci
elementu, nalezy dodatkowo zamontowag listwe naktadang lub rame
wokot otworu na przepust.

Listwa naktadana lub rama muszg by¢ wykonane z niepalnych ptyt
konstrukcyjnych (ptyty GKF, z silikatu lub silikatu wapiennego, grubo$c¢
min. 12,5 mm) i zosta¢ zamontowane tak, aby pianka ogniochronna
PYROSIT® NG przylegata do listwy lub ramy oraz do Sciany/sufitu na
catej grubosci przepustu.

6.1.1 Montaz w $cianach masywnych i sufitach masywnych

Listwa naktadana
— Szerokos¢ listwy naktadanej musi wynosié co najmniej 50 mm.

— Grubo$¢ listwy naktadanej musi wynosi¢ co najmniej 12,5 mm i po
kazdej stronie $ciany moze wynosi¢ maksymalnie 50 mm.

— Listwy naktadane mozna rozmiesci¢ z jednej lub z obu stron ele-
mentu konstrukcyjnego. Muszg zosta¢ zamocowane do elementu
konstrukcyjnego odpowiednimi Srubami stalowymi rozmieszczonymi
co < 250 mm — przy czym na kazdg listwe sg wymagane co najmniej
2 $ruby — aby zwiekszy¢ grubosé elementu do minimalnej grubosci
przepustu.
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Tworzenie przepustu

rys. 3: Listwa naktadana do sufitbw masywnych

rys. 4: Listwa naktadana do $cian masywnych lub lekkich $cianek dziatowych

Rama

— Grubos$c¢ elementéw ram musi wynosi¢ co najmniej 25 mm (grubos$é
ptyt 1x 25 mm lub 2x 12,5 mm). Szeroko$¢ elementoéw ram musi
odpowiadaé¢ minimalnej grubosci przepustu.

— W sufitach masywnych elementy ram nalezy przy montazu zamo-
cowac do oscieza elementu $rubami stalowymi rozmieszczonymi co
< 250 mm — przy czym na kazda listwe wymagane sg co najmniej
dwie Sruby. Ramy mogg do wyboru by¢ rozmieszczone symetrycznie
wzgledem osi elementu konstrukcyjnego lub na réwni z gérna/doing
strong sufitu.
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Tworzenie przepustu

— W Scianach masywnych mozna przy montazu elementéw ram zrezy-
gnowac z mocowania $rubami.

— Ramy zamontowaé symetrycznie do osi sciany. Poszczegdine ele-
menty ram potaczy¢ ze sobg zaciskowo centralnie w otworze.

— Szczeliny miedzy elementem konstrukcyjnym a rama wypetni¢ wokoto
po obu stronach przepustu piankg ogniochronng, masg szpachlowg
lub zaprawg mineralna.

rys. 5: Ramy do sufitbw masywnych

rys. 6: Ramy do $cian masywnych
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Tworzenie przepustu

6.1.2 Montaz w lekkich sciankach dziatlowych

W ponizszych przypadkach pusta przestrzen w $cianie nalezy wokét
otworu wypetni¢ wetng mineralng (niepalna, temperatura topnienia >
1000 °C, gestos¢ surowa co najmniej 40 kg/m3) na gtebokos¢ co naj-
mniej 100 mm:

— Jesli lekkie Scianki dziatowe majg wystarczajgcg grubosé elementu
bez dodawania ramy

— Przy montazu listew naktadanych

— Przy montazu w lekkich $ciankach dziatowych o konstrukcji szkieleto-
wej drewnianej.
Nalezy przy tym zachowa¢ odstep co najmniej 100 mm miedzy prze-
pustem a konstrukcjg szkieletowg drewniang. Przekréj konstrukciji
szkieletowej drewnianej musi wynosié¢ co najmniej 50 mm x 75 mm.

Otwory o rozmiarze wigkszym niz 320 mm x 320 mm wzmocni¢ dodat-
kowymi profilami stalowymi na gornej i dolnej osciezy. Ptyty Scian odpo-
wiednio zamocowac do profili stalowych.

Listwa naktadana
— Szerokos¢ listwy naktadanej musi wynosi¢ co najmniej 50 mm.

— Grubo$¢ listwy naktadanej musi wynosi¢ co najmniej 12,5 mm i po
kazdej stronie Sciany moze wynosi¢ maksymalnie 50 mm.

— Listwy naktadane mozna rozmieéci¢ z jednej lub z obu stron ele-
mentu konstrukcyjnego. Muszg zosta¢ zamocowane do elementu
konstrukcyjnego odpowiednimi $rubami do zabudowy suchej lub do
ptyt wiérowych rozmieszczonymi co < 250 mm — przy czym na kazdg
listwe sg wymagane co najmniej dwie Sruby — aby zwiekszy¢ grubo$c
elementu do minimalnej grubosci przepustu.

Rama

— Grubo$c¢ elementdw ram musi wynosi¢ co najmniej 25 mm (grubo$¢
ptyt 1x 25 mm lub 2x 12,5 mm). Szeroko$¢ elementow ram musi
odpowiadaé minimalnej grubos$ci przepustu.

— Ramy muszg zosta¢ zamontowane symetrycznie do osi $ciany.
Poszczegolne elementy ram tagczy sie ze sobg zaciskowo centralnie
w otworze.

— Przy montazu elementow ram zrezygnowaé z mocowania $rubami.

— Szczeliny miedzy lekkg $cianka dziatowg a rama nalezy szczel-
nie wypetni¢ na obwodzie produktem PYROSIT® NG lub szpachlg

gipsowa.
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Tworzenie przepustu

rys. 7: Ramy do lekkich $cianek dziatowych

6.2 Przygotowanie otworu

1. W razie potrzeby wytozy¢ folig podtoge po obu stronach otworu na
przepust.

@

rys. 8: Czyszczenie oscieza elementu konstrukcyjnego lub otworu na przepust (na
przyktadzie lekkiej $cianki dziatowej)

2. Oczysci¢ oscieze elementu konstrukcyjnego lub otwér na przepust,
np. pedzlem lub miotetka.
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rys. 9: Wykonywanie szalunku (na przyktadzie lekkiej Scianki dziatowej)

rys. 10: Wykonywanie szalunku (na przyktadzie Sciany masywnej)

3. W razie potrzeby po obu stronach wykonaé¢ szalunek, np. z uzyciem
tasmy klejacej SHT, aby zapobiec wypecznieniu na zewnatrz pianki
ogniochronne;.
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6.3  Montaz izolacji sekcyjnej

Jesli instalacje wymagaja izolacji sekcyjnej, nalezy jg wykonac z uzyciem
mat lub otulin z wetny mineralnej badz materiatu AF/Armaflex o odpo-
wiedniej grubosci izolaciji. 1zolacje sekcyjng zabezpieczy¢ przed oddzie-
laniem sie za pomocg drutu stalowego lub metalowych opasek kablo-
wych.

Wskazéwka! Wymagane dane dotyczgce grubosci scian surowych, materiatéw izola-
cyjnych i grubosci izolacji znajdujg sie w rozdziale ,10.1 Izolacja sekcyjna
na rurach niepalnych* na stronie 40.

rys. 11: Montaz izolacji sekcyjnej

L

rys. 12: Izolacja sekcyjna zamontowana i zabezpieczona
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6.4  Tworzenie podpor

Podeprzeé przeprowadzone instalacje, aby w razie pozaru nie doszto do
przecigzenia przepustu.

— Podpory przeprowadzonych instalacji wykonaé przed i za przepustem
$ciennym lub nad przepustem sufitowym.

— Podpore zamocowaé do $ciany lub sufitu za pomoca elementow
mocujacych z odpowiednim dopuszczeniem w zakresie ochrony prze-
ciwpozarowe;.

Wskazowkal! Wymagane dane dotyczgce podpdr znajdujg sie w rozdziale
»,9.8 Pierwsze podparcie instalacji” na stronie 38.

6.5 Obrébka bloczkéw piankowych PYROPLUGP® Block

Obszary przepustu, ktére nie sg zajete przez instalacje, mozna zamknaé
bloczkami piankowymi PYROPLUG®Block.

— Bloczki piankowe PYROPLUG® Block nalezy zamontowac tak, aby
zachowana byta minimalna grubosé przepustu.

— Bloczki piankowe PYROPLUG® Block zamontowaé warstwami, Scisle
i w watek (tzn. z przesunieciem pionowych spoin miedzy poszczegol-
nymi warstwami).

Instrukcja montazu pianki ogniochronnej PYROSIT® NG PL | 21



Tworzenie przepustu

6.6 Przygotowanie kartusza PYROSIT® NG do uzycia

rys. 13: Przygotowanie kartusza

1. Przy otwieraniu nie kierowaé kartusza w dét, ale trzymac go wypro-
stowany.

2. Odkreci¢ nasadke zamykajaca.
3. Przykreci¢ koncéwke miksujaca.

4. Zdjac¢ dolng nasadke ochronna, jesli jest.

rys. 14: Wktadanie kartusza

5. Odblokowaé blokade pistoletu do kartuszy i maksymalnie wyciggnaé
do tytu drgzek dociskowy.

6. Kartusz wtozy¢ do pistoletu do kartuszy tak, jak to pokazano.

UWAGA Awaria urzadzenia!
Wyciskanie kartusza na site przy zatkanym elemencie miksujagcym moze

prowadzi¢ do zniszczenia kartusza lub urzadzenia wyciskajacego.
Zatkany element miksujacy wymienic.
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rys. 15: Wyciskanie kartusza

7. Woyciska¢ mase ogniochronng, az masa wydostajaca sie z koncowki
miksujacej bedzie jednorodna. Nie uzywac pierwszych 10 cm wyci-
$nietej masy, zutylizowac je.

6.6.1 Wptyw temperatury materiatu na obrébke

Teor. wydajnos¢ pianki [I/kartusz]

Poczatek spieniania [s] ok. 35 ok. 20 ok. 12
Mozliwo$¢ cigcia po [s] ok. 110 ok. 90 ok. 70
Przerwa w pracy [s] ok. 70 ok. 50 ok. 40

tabela 4: Wptyw temperatury materiatu na obrébke
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6.7 Zamykanie przepustu

@

rys. 16: Aplikacja pianki ogniochronnej (na przyktadzie lekkiej $cianki dziatowej)

1. Nanies¢ pianke ogniochronng od tytu do przodu i od dotu do gory.
Zawsze prowadzi¢ przy tym koncowke miksujaca nad pianka, aby
unikng¢ zaklejenia koncowki.

Wskazéwka! Przy przerwach w pracy dtuzszych niz ok. 50 sekund pianka w elemen-
cie miksujgcym zaczyna twardniec. Nalezy wowczas wymienic element.
Przed wymiang elementu miksujgcego odcigzyc¢ urzgazenie do wytta-
czania, nastepnie wymienic¢ element.

@ FBA-B200-14

rys. 17: Wkiadanie bloczkéw piankowych (na przyktadzie lekkiej $cianki dziatowej)

2. W przypadku wigkszych otwordw dla zapewnienia stabilnosci wiozy¢
w niezajete obszary bloczki piankowe PYROPLUG® Block. Bloczki
piankowe i ewentualne wolne przestrzenie otoczy¢ pianka
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ogniochronng PYROSIT® NG.

©

rys. 18: Zamykanie otworu na przepust (na przyktadzie lekkiej $cianki dziatowej)

3. Otwdér na przepust catkowicie wypetnié piankg ogniochronna i zosta-
wi¢ na kilka minut do utwardzenia.

rys. 19: Usuna¢ pozostato$ci (na przyktadzie lekkiej $cianki dziatowej)

4. Wystajgce pozostatosci odcigé nozem.

5. W razie potrzeby zastosowaé¢ wymagane $rodki dodatkowe, patrz
rozdziat ,10.2 Montaz tasmy peczniejacej FBA-WI“ na stronie 42
i rozdziat ,10.3 Nanoszenie wateczka pianki ogniochronnej PYROSIT®

NG" na stronie 45.

6. W razie potrzeby zabezpieczy¢ przepust przed wchodzeniem lub
wyjmowaniem materiatu.
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6.8

6.9

6.10

Montaz tabliczki opisowej

Tabliczke opisowg czytelnie wypetni¢ przy uzyciu markera permanentne-
go i trwale zamocowac¢ w miejscu w poblizu przepustu.

Montaz uzupetniajacy kabli i rur

Instalacje mozna przeprowadzi¢ przez istniejacy przepust przeciw-
pozarowy w pdzniejszym czasie. W tym celu wyciaé w przepuscie
otwory o wtasciwym rozmiarze za pomoca odpowiedniego narzedzia
tngcego/wiercacego, przestrzegajac wymaganych srodkéw ochron-
nych i przepisdw bezpieczenstwa.

Pojedyncze kable mozna tatwo przeprowadzaé przez przepust.

Puste przestrzenie lub luki wokot przeprowadzonych pdzniej insta-
lacji lub powstate wskutek usunigcia kabli lub rur wypetnic pianka
ogniochronng PYROSIT® NG lub bloczkami piankowymi PYROPLUG®
Block.

Dodawane pézniej instalacje muszg by¢ zgodne z wymogami aproba-
ty i z istniejgcg instrukcjg montazu.

Porady i wskazéwki

System przepustéw moze by¢ montowany przez jedng osobe.

Do optymalnego ciecia produktow ogniochronnych OBO zaleca sie
uzycie nozy zabkowanych.

Systemy przepustéw mozna pézniej pokrywaé powtokami, tapetowaé
lub malowac¢ dostepnymi w handlu farbami dyspersyjnymi.
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7 Konserwacja PYROSIT® NG

Pianka ogniochronna PYROSIT® NG nie wymaga konserwacji. Jednakze
zalecane jest regularne przeprowadzanie kontroli wzrokowej przepustu
w ramach kontroli instalacji elektrycznych:

1. Sprawdzi¢, czy wszystkie komponenty przepustu sg szczelnie za-
mkniete piankg ogniochronng PYROSIT® NG.

2. Ewentualne luki zamkna¢ piankg ogniochronng PYROSIT® NG.

8 Utylizacja PYROSIT® NG

Przy utylizacji przestrzegaé krajowych wymogdw prawa i przepisow.

Podczas montazu
— Niecatkowicie oprdznione kartusze utylizowac¢ jako odpady specjalne.

— Z odpadami z gospodarstwa domowego utylizowaé wytgcznie catko-
wicie oprdéznione kartusze.

— Catkowicie utwardzong pianke ogniochronng utylizowac z odpadami
Z gospodarstwa domowego.

Podczas rozbiorki budynku

— Zamontowang pianke ogniochronng PYROSIT® NG zutylizowac jako

mieszane odpady budowlane.

Po pozarze

A PRZESTROGA Zagrozenie spowodowane przez dziatanie zrace!
Podczas pozaru ptongca izolacja kabli moze emitowac korozyjne gazy
o dziataniu draznigcym i zracym. Podczas utylizacji elementdéw systemu,
ktore byty narazone na dziatanie ognia, nalezy stosowac ochrone odde-
chowag i nosi¢ odziez ochronna.

Jesli system PYROSIT® NG byt wystawiony na dziatanie pozaru, wyjaé
i zutylizowacé caty przepust. Podczas utylizacji zasiegna¢ rady lokalnego
specjalisty w zakresie szkdd pozarowych.
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9 Dopuszczalne instalacje i miejsca montazu

9.1 Ogolne wskazowki

— Kanaty kablowe i pokrywy kablowych systeméw no$nych nie moga
by¢ przeprowadzane przez przepust, ale muszg sie przed nim kon-
czyC. Koryta i drabiny kablowe moga do wyboru by¢ prowadzone
przez przepusty przeciwpozarowe lub konczyc¢ sie przed nimi.

— Caltkowity przekrdj instalacji nie moze by¢ wiekszy niz 60%
powierzchni przepustu.

— Kablowe konstrukcje nos$ne (koryta i drabiny kablowe) moga by¢
wykonane ze stali, aluminium i tworzywa sztucznego. Rurowe kon-
strukcje nosne, podpory, zawieszenia i mocowania musza w istotnej
czesci by¢ niepalne.

— Kablowe konstrukcje nos$ne (koryta i drabiny kablowe), rurowe kon-
strukcje nosne i ich podpory, zawieszenia i mocowania muszg by¢
obustronnie zamocowane do przepustu przeciwpozarowego tak, aby
W razie pozaru przez czas wymagany dla danej klasy odpornosci
ogniowej na przepust przeciwpozarowy nie mogty dziata¢ dodatkowe
obcigzenia mechaniczne. Nalezy w zwigzku z tym przestrzegac regut
technicznych i wytycznych producenta kablowych systemdw no$nych
lub systemdw mocujacych rur.

— Kable i rury musza by¢ zamocowane w korytach i na drabinkach
kablowych lub na elementach podporowych zgodnie z regutami
technicznymi.

Minimalne grubosci elementéw i wielkosci otworow

Minimalne grubosci Minimalna grubos¢
Maksymalne wielkosci otworow
elementow przepustu

Lekka écianka 94 mm .

dziatowa Kabel: 270 x 270 mm lub @ 300 mm

A Kabel: 100 mm Kombi: 450 x 500 mm

Sciana masywna 100 mm Kombi: 144 mm

Sufit masywny 150 mm Kabel: 270 x 270 mm lub @ 300 mm
Kombi: 450 x 450 mm

tabela 5: Minimalne grubosci elementéw i wielkosci otworéw

Wymiary dla listew naktadanych i ram

Ptyty GKF zgodne z EN 520 (klasa A2-s1, d0 zgodnie z EN 13501-1)
Ptyty z silikatu i silikatu wapiennego (klasa A1 zgodnie z EN 13501-1)

Lekka $cianka dziatowa

Grubos$¢ = 12,5 mm Grubos$é = 25 mm

Sclana masywna Szeroko$¢ = 50 mm Gtebokos$¢ > grubos¢ przepustu

Sufit masywny

tabela 6: Listwy naktadane i ramy
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9.4 Odstepy otworéw jeden pod drugim

Rozmiar lezacych obok siebie

Odstep miedzy

Odstep otworu od: otworow (szerokos¢ x wysokosé .
otworami (w mm)

W mm)

Przepusty zgodnie z ETA-11/0527 patrz tabela 5 na stronie 28 > 100

: ) jeden lub oba otwory >400x 400 | =200

inne przepusty kablowe, kombi lub rurowe
oba otwory <400x 400 | =100

. jeden lub oba otwory >200x 200 =200

inne otwory lub montowane elementy
oba otwory <200x200 | =100

tabela 7: Odstepy otworéw jeden pod drugim

9.5 Dopuszczalne instalacje
9.5.1 Kable, wigzki kablowe, kablowe konstrukcje nosne

— Przewody ptaszczowe (np. kable elektryczne, kable telekomunika-
cyjne, kable danych, kable $wiattowodowe) o0 maksymalnej $rednicy
zewnetrznej < 80 mm

— Potaczone na state wigzki kablowe do catkowitej Srednicy zewnetrz-
nej < 100 mm, Srednica zewnetrzna pojedynczych kabli < 21 mm

— Przewody instalacyjne o $rednicy zewnetrznej < 24 mm

— Uktadanie kabli i wigzek kablowych na stalowych trasach kablowych
(z perforacja lub bez) lub stalowych drabinach kablowych, opcjonalnie
powlekanych

Wskazowka! Falowody oraz kable koncentryczne z pustym przewodem wewnetrznym/
izolacjg powietrzng sg niedozwolone.

9.5.2 Rury elektroinstalacyjne

Wskazowka! Wigzki rur elektroinstalacyjnych muszg byc owiniete drutem stalowym (
& min. 1 mm) po obu stronach przepustu, w odlegtosci maks. 200 mm
od niego.

— Pojedyncze stalowe rury elektroinstalacyjne o Srednicy zewnetrznej <
16 mm (z kablami lub bez)

— Pojedyncze rury elektroinstalacyjne z tworzywa sztucznego o sredni-
cy zewnetrznej < 63 mm (z kablami lub bez)

— Wigzki maksymalnie 3 rur elektroinstalacyjnych z tworzywa sztucz-
nego o tacznej Srednicy zewnetrznej < 80 mm, $rednica zewnetrzna
pojedynczej rury elektroinstalacyjnej < 40 mm, z kablami lub bez

— Wigzki maksymalnie 3 rur elektroinstalacyjnych z tworzywa sztucz-
nego o tacznej Srednicy zewnetrznej < 100 mm, Srednica zewnetrzna
pojedynczej rury elektroinstalacyjnej < 63 mm, z kablami lub bez
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9.5.3

Wskazowka!

Wskazowka!

— Pojedyncze ,speed pipe®, z kablami $wiattowodowymi lub bez,
0 nastepujacych wymiarach:

Typ rury* Srednica zewnetrzna (mm) Grubos¢ sciany (mm)

speed pipe® 7 0,75
1,5
10 1,0
2,0
12 1,1
2,0
* firmy ,gabo Systemtechnik GmbH”, D-94559 Niederwinkling

tabela 8: Wymiary speed pipe®

— Wiazki rur ,speed pipe® z kablami swiattowodowymi lub bez, o tacz-
nej Srednicy zewnetrznej < 80 mm

Niepalne rury

Niepalne rury muszg by¢ prowadzone przez otwor w przepuscie pod
katem
prostym.

Dane dotyczgce grubosci scian surowych, materiatow izolacyjnych
i grubosci izolacji znajdujg sie w rozdziale ,10.1 Izolacja sekcyjna na
rurach niepalnych* na stronie 40.

— Niepalne rury miedziane o $rednicy
<88,9 mm

— Niepalne rury ze stali, stali nierdzewnej lub zeliwa, o Srednicy
zewnetrznej < 168,3 mm

— Wstepnie zaizolowane rury metalowe ,WICU® Eco”, ,WICU® Flex”,
LWICU® Frio” lub ,WICU® Clim“ o nastepujacych wymiarach:

Srednica

Typ rury* zewnetrzna Grubos¢ Rodzaj Grubosé
- : $ciany (mm) | izolacji izolacji (mm)

(mm)

12 o

15 11,5

1,0

18 12,0

22 12,5
WICU® Eco PUR

28 175

35 1,5 18,0

42 240

54 2,0 275
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ST Grubos¢ Rodzaj Grubos¢é

Sciany (mm) izolacji izolacji (mm)

Typ rury* zewnetrzna
(mm)

12

15
WICU® Flex 6,0
18
22
6 8,0
10
12
14
15 10,0
PE
16
18
22
6,35 0,762 6,0
9,52 8,0
0,813
12,70
15,87
19,05 0,889
22,22

* firmy ,KME Germany GmbH & Co. KG”, D-49074 Osnabrick lub
+Wieland-Werke AG”, D-89079 Ulm

1,0

WICU® Frio

WICU® Clim

10,0

tabela 9: Wymiary wstepnie zaizolowanych rur marki WICU®

Wskazéwka! Wstepnie zaizolowane rury marki WICU® nalezy owingc tasmag peczniejg-
cg. Dane dotyczgce montazu tasmy sg podane w rozdziale ,,10.2 Montaz
tasmy peczniejgcej FBA-WI“ na stronie 42.

— Wstepnie zaizolowane rury metalowe ,Tubolit® Split” i ,Tubolit® DuoS-
plit” o nastepujacych wymiarach:

Srednica

Tvo rury* zewnetrzna Grubos¢ Rodzaj Grubosé
yprury ¢ CIEL A ()] izolacji izolacji (mm)
(mm)
6,35
9,52 0,8
it® Spli 12,70
Tubolit .Spllt lub PE 9.0
DuoSplit 15,88
19,05 1,0
22,22
* firmy ,Armacell GmbH”, D-48153 Munster

tabela 10: Wymiary wstepnie zaizolowanych rur marki Tubolit®
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9.5.4

Palne rury

— Palne rury z PVC-U lub PE-HD o nastepujacych wymiarach:

PVC-U
PE-HD

50 mm

1,8 mm

5,6 mm

2,9 mm

4,6 mm

tabela 11: Grubosci Scian rur z tworzywa sztucznego

— Spiralne weze z tworzywa sztucznego ,,SC-SH-16/E30”, ,SC-SH-18/
E30%i,SC-SH-20/E30” (firmy ,Armacell GmbH”, D-48153 Miinster)
o $rednicy zewnetrznej < 28 mm i grubosci $ciany <4 mm
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9.6 Klasyfikacja odpornosci ogniowej zgodnie z ETA-11/0527

9.6.1 Grodz kombi

Grubos¢ przepustu

I T N T

o Sciana
g Kable do @ 80 mm El 60 El 90
£ Sufit
7]
c
Lo Sciana
0.5 Wiazki kablowe do @ 100 mm
20 : El 60 El 90
o c Pojedyncze kable do @ 21 mm )
o) Sufit
g
2 Sciana El 45
g Przewody instalacyjne do @ 24 mm El 60
Sufit El 30
. . . Sciana
Rury elek_tromstala_cyjne ze stalido @ 16 mm El 60-U/C El 90-U/U
z kablami/bez kabli )
Sufit
Rury elektroinstalacyjne z tworzywa sztucz- | Sciana El 90-U/C
nego do & 16 mm El 120-U/U
z kablami/bez kabli Sufit El 60-U/C
Rury elektroinstalacyjne z tworzywa sztucz- | Sciana EI 90-U/C El 120-U/C
nego do & 40 mm
z kablami/bez kabli Sufit El 60-U/C El 120-U/U
o L . .
= Wiazki rur elektroinstalacyjnych z tworzywa | &uiang El 90-U/C El 120-U/C
8 sztucznego do & 80 mm
% Srgdnlca pojedynczej rury elektroinstalacyj- Sufit El 60-U/C El 120-U/U
k= nej do & 40 mm
o
% Rury elektroinstalacyjne z tworzywa sztucz- | Sciana El 120-U/C El 120-U/C
© nego do & 63 mm
;‘ z kablami/bez kabli Sufit El 60-U/C El 90-U/C
o
Wiazki rur elektroinstalacyjnych z tworzywa | &uiang El 120-U/C El 120-U/C
sztucznego do & 100 mm
Srednica pojedynczej rury elektroinstalacyj- . i i
nej do @ 63 mm Sufit El 60-U/C El 90-U/C
speed pipe®do & 12 mm Sciana El 120-U/C El 120-U/C
z optycznymi kablami $wiattowodowymi lub
bez Sufit El 60-U/C El 90-U/C
Wigzka rur speed pipe® do @ 80 mm $ciana El 120-U/C El 120-U/C
Pojedyncza rura do @ 12 mm
z optycznymi kablami swiattowodowymi lub ) ) i
bez Sufit El 60-U/C El 90-U/C
> Sciana
2 © Rury miedziane do @ 28 mm! El 60-C/U El 90-C/U
% = Sufit
S ©
235 ‘
RE Sciana El 90-C/U
2 Rury stalowe do @ 35 mm ! El 90-C/U
Sufit El 60-C/U

Instrukcja montazu pianki ogniochronnej PYROSIT® NG

PL |33



Dopuszczalne instalacje i miejsca montazu

Grubos¢ przepustu

Sciana EI 90-C/U
Rury WICU® Frio do @ 22 mm 2 El 90-C/U
Sufit El 60-C/U
© Sciana El 90-C/U
2 Rury WICU® Clim do @ 22,22 mm 2 El 90-C/U
8 Sufit El 60-C/U
[}
S .
> Sciana EI 90-C/U
2 Rury WICU® Flex do @ 22 mm 2 El 90-C/U
2 Sufit El 60-C/U
2
< Sciana El 60-C/U
% Rury WICU® Eco do @ 35 mm 2 ElI 60-C/U
> Sufit El 90-C/U
'c
[oR P
& Sciana
= Rury Tubolit® Split/Duosplit do @ 12,7 mm El 60-C/U El 120-C/U
Sufit
Sciana
Rury Tubolit® Split/Duosplit do @ 22,22 mm El 60-C/U El 90-C/U
Sufit
, . Sciana El 90-C/U
Rury metalowe izolowane wetng mineralng
do & 54 mm ' El 90-C/U
Sufit El 60-C/U
. . Sciana El 90-C/U El 90-C/U
g Rury metalowe izolowane wetng mineralng
1
S | dod88ImMm Sufit El 60-C/U El 120-C/U
[0
i R . . Sciana El 120-C/U El 120-C/U
g ury stalowe izolowane wetng mineralng
= 1
g  do01683mm Sufit EI 60-C/U EI 90-C/U
©
E
S . ]
Q Rury metalowe izolowane materiatem AF/ Sciana Bl 90-C/U c
- Armaflex (grubo$é 9 mm) do @ 54 mm Bl 90-C/U
Sufit El 60-C/U
Rury metalowe izolowane materiatem AF/ Sciana El90-C/U
Armaflex (grubosé > 9 mm) do @ 88,9 mm El120-C/U
’ Sufit El 60-C/U
> -
8o Sciana El 120-U/C
2y Rury z tworzywa sztucznego do @ 50 mm El 120-U/U
N N Sufit El 60-U/C
(O
N +—
o N 4 .
2§  SC-SH-6/E30, SC-SH8/E30 i SC-SH-20/ | >Uiana El 60-UU
5S>  E30do@28mm El 60-U/U
o Sufit El 90-U/U
' patrz rozdziat ,10.1 1zolacja sekcyjna na rurach niepalnych” na stronie 40
2 patrz rozdziat ,10.2 Montaz tasmy peczniejgcej FBA-WI“ na stronie 42

tabela 12: Przepusty kombi wg ETA-11/0527
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Dopuszczalne instalacje i miejsca montazu

9.6.2 Przepust kablowy
Grubos¢ przepustu
oo Lsennamon L som |
Sciana El 120
Kable do @ 21 mm El 60 El 120 El 120
Sufit El 90
2 ,
‘2 Sciana El 45 El 90
S Kable do @ 50 mm El 60 El 120 2 El 120
o) Sufit El 60 ¢
X
2
2 Sciana E1 50
£ | Kable do @ 80 mm - El 60 E| 120 2 El 90
. 120
g Sufit
o
Q ..
B o Sciana ElI 90 El 90
o Wiazki kablowe do @ 100 mm i El 60
(_.o“ Pojedyncze kable do @ 21 mm Sufit El 90 El 120
X El 1202
Sciana El 45 El 90 El 90
Przewody instalacyjne do & 24 mm -
Sufit El 30 El 60 El 60
Rury elektroinstalacyjne ze stalido @ Sciana El 120-U/U
16 mm - El 60-U/C El 120-U/U
z kablami/bez kabli Sufit El 90-U/U
Rury elektroinstalacyjne z tworzywa | Sciana
sztucznego do @ 16 mm - El 120-U/C El 120-U/U El 120-U/U
z kablami/bez kabli Sufit
Rury elektroinstalacyjne z tworzywa = Sciana El 120-U/C El 120-U/C
sztucznego do & 40 mm - El 120-U/C
z kablami/bez kabli Sufit El 120-U/U El 120-U/U
o quzkl rur e|ektr0insta|acyjnych Sciana El 120-U/C El 120-U/C
£ ztworzywa sztucznego do & 80 mm
8| Srednica pojedynczej rury elektroin- - El 120-U/C
© | stalacyjnej do @ 40 mm Sufit El 120-U/U El 120-U/U
& z kablami/bez kabli
[e]
% Rury elektroinstalacyjne z tworzywa | Sciana El 120-U/C El 120-U/C El 120-U/C
© | sztucznego do @ 63 mm -
g‘ z kablami/bez kabli Sufit El 90-U/C El 90-U/C El 90-U/C
o
Wiazki rur elektroinstalacyjnych Sciana El 120-U/C El 120-U/C El 120-U/C
z tworzywa sztucznego do & 100 mm
Pojedyncza rura elektroinstalacyjna -
do 63 mm Sufit El 90-U/C El 90-U/C El 90-U/C
z kablami/bez kabli
speed pipe®do @ 12 mm Sciana El 120-U/C El 120-U/C El 120-U/C
z optycznymi kablami $wiattowodo- -
wymi lub bez Sufit El 90-U/C El 90-U/C El 90-U/C
Wigzka rur speed pipe® do @80 mm | &ciang El 120-U/C El 120-U/C El 120-U/C
Pojedyncza rura do @ 12 mm i
z optycznymi kablami Swiattowodo- o o, EI 90-U/C EI 90-U/C El 90-U/C
wymi lub bez
2 patrz rozdziat ,10.2 Montaz tasmy peczniejgcej FBA-WI“ na stronie 42
3 patrz rozdziat ,10.3 Nanoszenie wateczka pianki ogniochronnej PYROSIT® NG* na stronie 45
tabela 13: Przepusty kablowe zgodnie z ETA-11/0527
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Dopuszczalne instalacje i miejsca montazu

9.7 Minimalne odstepy od oscieza elementu budowlanego

i miedzy instalacjami

a2
——>

o

a2

>

e

a3

ai
Ias
a3
Ia3
a3 a3
+—> +—>
a3
a3

£
=

a2

rys. 20: Minimalne odstepy od oscieza elementu budowlanego i miedzy instalacjami

@ Nieizolowane, niepalne rury

® Palne rury

@ Izolowane niepalne rury

@ Kable/kablowe konstrukcje nosne/rury elektroinstalacyjne

al: Odstep instalacji od gdrnego oscieza elementu budowlanego prze-

pustu

a2: Odstep instalacji od dolnego lub bocznego oscieza elementu budow-

lanego przepustu

a3: Odstepy miedzy poszczegblnymi instalacjami
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Dopuszczalne instalacje i miejsca montazu

Kable 50 mm Kable 0 mm
Kablowe konstrukcje nosne Rury elektroinstalacyjne 0mm
Rury elektroinstalacyjne Kablowe konstrukcje no$ne (obok siebie) 0 mm
Kablowe konstrukcje no$ne (jedna nad druga) 50 mm
Nieizolowane rury metalowe 60 mm
Inne instalacje 50 mm
speed pipe® Omm | 0mm Kable 0 mm
Rury elektroinstalacyjne 0 mm
Kablowe konstrukcje no$ne (obok siebie) 0 mm
Kablowe konstrukcje no$ne (jedna nad druga) 50 mm
Nieizolowane rury metalowe 60 mm
Inne instalacje 50 mm
Rury metalowe, izolowane wetng, 0 mm 0 mm Rury metalowe, izolowane wetng mineralng 0 mm
mineralng Nieizolowane rury metalowe 60 mm
Inne instalacje 50 mm
Rury metalowe, izolowane 35mm  35mm | Rury metalowe, izolowane materiatem AF/Amaflex | 50 mm
materiatem AF/Amaflex (d =9 mm)
Rury metalowe, izolowane materiatem AF/Amaflex =~ 35 mm
(d=9 mm)
Nieizolowane rury metalowe 60 mm
Inne instalacje 50 mm
Nieizolowane rury metalowe 35mm | 35 mm | Wszystkie instalacje 60 mm
Wstepnie zaizolowane rury Omm | O0mm Wstepnie zaizolowane rury metalowe 0 mm
metalowe Nieizolowane rury metalowe 60 mm
Inne instalacje 50 mm
Palne rury 50 mm | 50 mm | Palne rury 50 mm
Nieizolowane rury metalowe 60 mm
Inne instalacje 50 mm

tabela 14: Minimalne odstepy od o$cieza elementu budowlanego i migdzy instalacjami
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Dopuszczalne instalacje i miejsca montazu

9.8 Pierwsze podparcie instalacji

— Podparcie musi w znacznej czesci by¢ niepalne.

— Pierwsze podparcie kabli, kablowych konstrukcji nosnych i rur elek-
troinstalacyjnych montowac w odlegtosci
maks. 200 mm przed przepustem.

— Pierwsze podparcie rur (palnych i niepalnych) montowac¢ w odlegto-
§ci maks. 750 mm przed przepustem (przy montazu w $cianie) lub
1200 mm przed przepustem (przy montazu w suficie).

— Jako podparcia mozna uzywaé m.in. nastepujacych mocowan:

— Metalowe obejmy dystansowe

— Zawieszenia wahadtowe z szynami montazowymi i pretami
gwintowanymi

— Konstrukcje ze wspornikdéw $ciennych i szyn montazowych

S —

GiT @

>
IA
n
3
>

A l/

<750

rys. 21: Podpieranie instalacji w $cianach

@ Sciana

@ Rury

© Pierwsze podparcie instalacji

@ Pianka ogniochronna PYROSIT® NG

© Kable/kablowe konstrukcje noéne/rury elektroinstalacyjne

38 | PL OBO Bettermann



Dopuszczalne instalacje i miejsca montazu

“ : ’-__-‘- - --;- -

<1200
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rys. 22: Podpieranie instalacji w sufitach

@ Rury

@ sufit

© Pianka ogniochronna PYROSIT® NG

@ Kable/kablowe konstrukcje noéne/rury elektroinstalacyjne

© Pierwsze podparcie instalacji
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Wymagane s$rodki dodatkowe

Wymagane srodki dodatkowe

Izolacja sekcyjna na rurach niepalnych

Izolacja sekcyjna moze byé wykonana z otulin z wetny mineralnej, mat
z wetny mineralnej i/lub materiatu AF/Armaflex.

Izolacja sekcyjna z wetny mineralnej moze by¢ dodatkowo otoczona
blachg stalowg (grubo$¢ 0,4—1,0 mm) lub tworzywem sztucznym (gru-
bos¢ 0,35—-1,0 mm).

Przelotowg izolacje sekcyjng z materiatu AF/Armaflex nalezy zamon-
towac przed montazem materiatu przepustu. Przerwang w obszarze
przepustu izolacje z wetny mineralnej mozna zatozy¢ rowniez po
montazu materiatu przepustu.

Rury metalowe o $rednicy > 28 mm (miedziane) lub
> 35 mm (ze stali, stali nierdzewnej lub zeliwa) muszg by¢ wyposazo-
ne w izolacje sekcyjna.

Jesli rury metalowe > 28 mm (z miedzi) lub > 35 mm (ze stali, stali
nierdzewnej lub zeliwa) nie sg zaizolowane lub majg niedopuszczal-
ng izolacje, nalezy zamontowac wzgl. wymienic izolacje w obszarze
przepustu.

Izolacja sekcyjna musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

Niepalne rury miedziane *

Rodzaj . . Grubosé¢ sciany e o
izolacji Srednica rury Grubosé izolacji Diugosé prze-
izolacji L rwana
Bez izolacji | <28 1,0 142 - - - -
(opcjonalnie)
> 28 <35 1,0 Grubosé
przepustu =
144: obustron-
nie > 428
> 35 <54 Grubosé
przepustu =
200: obustron-
nie = 650
Weina 142 > 30 - v v
mineralna 2,0 Grubosé
przepustu =
144: obustron-
nie > 528
> 54 <88,9 Grubosé
przepustu =
200: obustron-
nie > 800
Elastyczna = =35 1.0 35
i 35 <42 1,5 >9 36,5 i
pianka > 14,2 obustronnie v x
elastomero- | s 42 <54 38 > 650
wa 2,0
> 54 <88,9 41,5

tabela 15: Materiaty izolacyjne i grubosé izolacji dla rur miedzianych (w mm)

* Wartoéci dla rur miedzianych mozna zastosowac rowniez do rur ze
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stali, stali nierdzewnej i zeliwa.

Niepalne rury ze stali, stali nierdzewnej lub zeliwa

Rodzaj : . Grubos$¢ Scian o .
izolacjli Srednica rury Y| Grubosé izolacji Dlugosé Dz
izolacji L rwana

Bez izolacji | <35 26 36 i )
(opcjonalnie) - ’ ’
e >
Weina > 35 <1683 36 14,2 > 50 obustronnie > | _, v
mineralna 596 mm

tabela 16: Materiaty izolacyjne i grubos¢ izolaciji dla rur ze stali, stali nierdzewnej i zeliwa (w mm)

v
A
.

rys. 23: Rura metalowa z ciggtg izolacja

rys. 24: Rura metalowa z przerwang izolacjg
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Wymagane s$rodki dodatkowe

10.2  Montaz tasmy peczniejacej FBA-WI

Przy tworzeniu przepustow zgodnie z ETA-11/0527 w niektérych instala-
cjach w celu osiggniecia wymaganej klasy odpornosci ogniowej koniecz-
ne jest zastosowanie tasmy peczniejgcej FBA-WI.

rys. 25: Montaz tasmy peczniejgcej FBA-WI

1. Owing¢ tasma peczniejaca FBA-WI przeprowadzang przez przepust
instalacje na dtugos$ci co najmniej 150 mm. Siatka z wtdkna szklane-
go musi znajdowacé sie na zewnatrz.

2. Konce taSmy muszg naktadaé sie na co najmniej 45 mm i nalezy je
ze sobg potaczy¢ dwiema klamrami stalowymi lub drutem stalowym.

10.2.1 Tasma peczniejgca w przepustach kablowych

Aby osiggna¢ klase odpornosci ogniowej przepustéow kablowych EI 120,
zamontowac tadme peczniejgca w nastepujacych przypadkach:

Przepust kablowy

Grubosé _
przepustu Rodzaj przepustu

200—-250 mm

Kable o $rednicy zewnetrznej od 21 mm do 4 .
Sciana/sufit
80 mm po obu stronach

Wigzki kablowe do & 100 mm, Sufit przepustu
ztozone z pojedynczych kabli do @ 21 mm

tabela 17: Montaz tasmy peczniejacej w przepustach kablowych

10.2.2 Tasma peczniejgca w przepustach kombi

Odpowiedni spos6b montazu tasmy peczniejacej na wstepnie zaizolo-
wanych rurach metalowych typéw WICU® Flex, Frio, Clim i Eco w prze-
pustach kombi nalezy znalez¢é w ponizszej tabeli:
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Flex

Frio
Clim
Eco

Sciana po obu stronach przepustu

Flex

Frio po gornej stronie przepustu
Clim
Eco po obu stronach przepustu

Sufit

tabela 18: Montaz tasmy peczniejacej w przepustach kombi

Dwie wstepnie zaizolowane rury metalowe typéw WICU® Flex, Frio lub
Clim mozna owing¢ w odstepie 0 mm wspolng tadma peczniejacg FBA-
-WI.

H

JE N0 B LN E

\E T
E

rys. 26: Tasma w przepuscie Sciennym
@ Tasma kablowa FBA-WI

@ Pianka ogniochronna PYROSIT® NG
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rys. 27: Tasma w przypadku przepustu sufitowego
@ Tasma kablowa FBA-WI
@ Pianka ogniochronna PYROSIT® NG

@ Tasma kablowa FBA-WI (w przypadku rury metalowej WICU® Eco)
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Wymagane srodki dodatkowe

10.3  Nanoszenie wateczka pianki ogniochronnej PYROSIT® NG

Dla osiggniecia klasy odpornosci ogniowej El 60 w przypadku przepro-
wadzania kabli o srednicy @ 21-50 mm przez przepusty o grubosci
100-144 mm wymagane jest naniesienie wateczka pianki ogniochronnej
PYROSIT® NG wokét instalacii.

rys. 28: Nanoszenie wateczka pianki ogniochronnej

Nanie$¢ wateczek wokét instalaciji po obu stronach przepustu o minimal-
nej dtugosci 30 mm i minimalnej grubosci 20 mm.
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Zalacznik — Deklaracja zgodnosci (wzor)

11  Zalacznik — Deklaracja zgodnosci (wz6r)

System przepustow zgodnie z DIN EN 1366 czes¢ 3

Nazwa i adres przedsigbiorstwa, ktore wykonato przepust kablowy

Budowa lub budynek, z podaniem adresu

Wymagana klasa odpornosci ogniowej

Data instalaciji

Niniejszym pos$wiadcza sig, ze

— przepust kablowy/kombi ,pianka ogniochronna PYROSIT® NG”, klasy odporno$ci ognhiowej do El 120 zgod-
nie z EN 1366-3, europejski numer dopuszczenia OIB: ETA-11/0527, do montazu w $cianach i sufitach do
klasy odpornosci ogniowej 120 minut, zostat co do wszystkich szczegbtéw wyprodukowany i°zamontowany
prawidtowo i°z°zachowaniem wszelkich postanowier wymienionego dowodu przydatnosci do zastosowa-
nia i°zostat odpowiednio oznakowany oraz

— materiaty budowlane uzyte do produkcji przedmiotu dopuszczenia (np. masy do przepustow, ptyty z°wet-
ny mineralnej, ramy itd.) zostaty certyfikowane zgodnie z °postanowieniami dowodu przydatnosci do
zastosowania.

Miejscowosé, data Pieczeé i podpis

Niniejsze potwierdzenie nalezy przekazac inwestorowi w celu ewentualnie wymaganego przedtozenia
w Urzedzie Nadzoru Budowlanego.
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